REPUBLIKA E SHQIPERISE
BANKA E SHQIPERISE

KESHILLI MBIKEQYRES
Projekt
VENDIM
Nr.  ,daté . .2017

PER DISA NDRYSHIME Nii RREGULLOREN
“PiiR KREDINE KONSUMATORE DHE KREDINE HIPOTEKARE”

N¢é bazé€ dhe pér zbatim té nenit 12, shkronja “a” dhe nenit 43, shkronja “c”, té ligjit nr.
8269, dat€ 23.12.1997 “Pér Bankén e Shqipéris€”, i ndryshuar; t€ nenit 44 dhe 45 té ligjit
nr. 9902, daté 17.04.2008, “Pér mbrojtjen ¢ konsumatoréve”, i ndryshuar; si dhe nenit 124
té ligjit nr. 9662, daté 18.12.2006, “Pér Bankat né Republikén e Shqipéris€”, i ndryshuar,
Késhilli Mbikéqyrés i Bankés s€ Shqipéris€, me propozimin e Departamentit té
Mbikéqyrjes dhe té Departamentit t& Stabilitetit Financiar,

VENDOSI:

1. Né rregulloren “Pér krediné konsumatore dhe krediné hipotekare”, miratuar me
vendimin nr. 48, daté 1.7.2015 té Késhillit Mbikéqyrés t€ Bankés sé Shqipérisé, té
béhen ndryshimet e méposhtme:

a) Né nenin 5, pika 2, kryhen ndryshimet e méposhtme:

i) Pas shkronjés “i”” shtohen shkronjat “j”” dhe “k” me pérmbajtjen ¢ méposhtme:

s

j. “paketé e kombinuar (tying practice)” - éshté ofrimi i njé kredie né njé paketé,
sé bashku me produkte ose shérbime té tjera té dallueshme financiare, té lidhura
me krediné e ofruar, ku kredia nuk i ofrohet konsumatorit e vecuar nga kéto
produkte ose shérbime té tjera;

K. “paketé e agreguar (bundling practice)” - éshté ofrimi i njé kredie né njé
paketé, sé bashku me produkte ose shérbime té tjera té dallueshme financiare,
ku kredia mund t’i ofrohet konsumatorit edhe e vecuar nga kéto produkte ose
shérbime té tjera, por jo domosdoshmérisht me té njéjtat terma dhe kushte qé do
té ofrohej sé bashku me kéto produkte dhe shérbime plotésuese.”,;

b) Né nenin 6, kryhen ndryshimet e méposhtme:



i) Né pikén 2 shkronja “f”, pas togfjaléshit “procedurat pér ndryshimin e saj.”,
shtohet fjalia “Né rastet e kredive me norma té ndryshueshme interesi, indeksi
orientues qé pérdoret né llogaritien e normés sé interesit, duhet té jeté i qarté, i
pérdorshém, objektiv dhe i verifikueshém né ¢do rast, nga palét e kontratés sé

’

kredisé;

1) Né pikén 2, pas shkronjés “q” shtohen shkronjat “r”, “s”, “t”, “u”, “v” dhe “X” me
p€rmbajtjen e méposhtme:

13

mundésiné e konsumatorit pér té kaluar (transferuar) krediné né njé banké

tjetér apo subjekt financiar jobanké, me pélgimin e bankés,

S. ekzistencén e té drejtés sé konsumatorit pér zévendésimin e kolateralit me njé
kolateral tjetér, si dhe kushtet qé duhen plotésuar pér ta pérfituar kété té
drejté;

t. ekzistencén e té drejtés pér té konvertuar krediné ose njé pjesé té saj, né njé
monedhé tjetér alternative, si¢ parashikohet né nenin 9/1, té késaj
rregulloreje;

U. ekzistencén e & drejtés té konsumatorit, pér t’u njoftuar né rastet e
parashikuara né pikén 3 té nenit 9/1 té késaj rregulloreje;

V. mundésité qé banka i ofron konsumatorit pér zbutjen e rrezikut té kursit té
kembimit, pér kredité né monedhé té ndryshme nga monedha né té cilén
konsumatori gjeneron té ardhurat (q¢ mund té pérfshijné, por pa u kufizuar
né: ofrimin e instrumenteve financiare mbrojtése, etj.), si dhe kushtet qé duhet
té plotésohen pér té pérdorur kéto mundési,

X. njé shembull té detajuar, sipas aneksit nr.3 té késaj rregulloreje, qé synon té

terheqé vémendjen e konsumatorit, né rastet kur:

I.  kredia éshté né monedhén vendase, duke paraqitur ndikimin e rritjes
s€ supozuar té normés sé interesit, mbi vlerén e pagesave té kredisé;

ii. t€ ardhurat e konsumatorit jané né monedhé té ndryshme nga
monedha e pérfitimit té kredisé, duke paraqitur ndikimin e nén¢mimit
té supozuar té kursit té kémbimit dhe/ose té rritjes sé normés sé

)

interesit té kredisé, mbi vierén e pagesave té kredisé.”,

iii) né pikén 4, pas togfjaléshit “t¢ parashikuar né aneksin nr. 1, shtohet togfjaléshi
“dhe aneksin nr. 3”7,

C) Né nenin 7, kryhen ndryshimet e méposhtme:

i) Né pikén 2, shkronja “f’, pas togfjaléshit “pér ¢do ndryshim té mundshém”,
shtohet togfjaléshi “Né rastet e kredive me norma té ndryshueshme interesi,
indeksi orientues qé pérdoret né llogaritien e normés sé interesit, duhet té jeté i
qarté, i pérdorshém, objektiv dhe i verifikueshém né ¢do rast nga palét e kontratés
sé kredisé; ”’;

i) Né pikén 2, pas shkronjés “p” shtohen shkronjat “q”, “r”, “s”, “t” dhe “U” me
p€rmbajtjen e méposhtme:

“q. mundésiné e konsumatorit pér té kaluar (transferuar) krediné né njé banké
tjetér apo subjekt financiar jobanké, me pélgimin e bankés;



r. té drejtén e konsumatorit pér té zévendésuar kolateralin me njé kolateral
tjetér, si dhe kushtet qé duhet té plotésohen, pér ta pérfituar kété té drejté;

S. té drejtén pér ta konvertuar krediné ose njé pjesé té saj, né njé monedhé tjetér
alternative, si¢ parashikohet né nenin 9/1, té késaj rregulloreje;

t. ¢ drejtén e konsumatorit pér t’u njoftuar, né rastet e pikés 3 té nenit 9/1 té
késaj rregulloreje;

U. mundésité qé banka i ofron konsumatorit pér zbutjen e rrezikut té kursit té
kémbimit pér kredité né monedhé té ndryshme nga monedha né té cilén
konsumatori gjeneron té ardhurat (q¢ mund té pérfshijné, por pa u kufizuar
né: ofrimin e instrumenteve financiare mbrojtése), etj.), si dhe kushtet gé

)

duhet té plotésohen pér té pérdorur kéto mundési.”

d) Pas nenit 9 shtohen nenet 9/1, 9/2, 9/3, dhe 9/4 me pérmbajtjet e méposhtme:

“Neni 9/1
E drejta e konvertimit té kredisé

1. Konsumatori ka té drejté té kérkojé konvertimin e kredisé, ose té njé pjese té saj,
né njé monedhé tjetér alternative, né té cilén gjeneron té ardhurat. Konvertimi
mund té kryhet bazuar né rezultatet e analizés apo té vierésimit mé té fundit té
bankés, mbi monedhén né té cilén konsumatori gjeneron té ardhurat.

2. Né rastet e konvertimit té kredisé ose té njé pjese té saj, né njé monedhé tjetér
alternative, sipas pikés 1 té kétij neni, kursi i kémbimit me té cilin do té realizohet
konvertimi, do té jeté kursi zyrtar i Bankés sé Shqipérisé né ditén qé kryhet
konvertimi, nése nuk pércaktohet ndryshe né kontraté.

3. Banka, pér krediné né monedhé té ndryshme nga monedha né té cilén konsumatori
gjeneron té ardhurat, njofton kété té fundit (né formén e réné dakord nga palét né
kontraté), né rastet kur viera e késteve té rregullta té pagesés rrezikon té rritet me
mé shumé se 20%, nga vlera qé parashikohet né kontratén e kredisé/planin e
amortizimit, si rezultat i ndikimit, mé vete ose té kombinuar, té ndryshimit té:

1) kursit té kémbimit midis monedhés sé kredisé dhe monedhés né té cilén
konsumatori gjeneron té ardhurat;
i) nNormés sé interesit té kredisé.

4. Njoftimi i pércaktuar né pikén 3 té kétij neni, pérmban informacion pér
konsumatorin, mbi rritjen né vierén e késteve té pagueshme prej tij dhe té drejtén
qé ekziston pér ta konvertuar tepricén e mbetur té kredisé ose njé pjesé té saj, né
njé monedhé tjetér alternative, si¢ parashikohet né pikat 1 dhe 2 té kétij neni.

Neni 9/2
E drejta e zévendésimit té kolateralit dhe ekzekutimi i tij

1. Konsumatori ka té drejté té zévendésojé mjetin e vendosur pér té ekzekutuar
detyrimet e kredisé (kolateralin), sipas kushteve dhe kritereve té pércaktuara qarté
né kontratén e kredisé.

2. Palét né kontratén e kredisé, mund té pércaktojné né ményré té qarté se ekzekutimi
i mjetit, i vendosur pér té ekzekutuar detyrimet e kredisé (kolaterali), éshté i
mjaftueshém pér té shlyer krediné.



Neni 9/3
Penalitetet qé rrjedhin nga kontrata e kredisé

Né rastet e aplikimit té penaliteteve pér konsumatorét, si pasojé e mospérmbushjes
sé kushteve té kontratés sé kredisé, shuma e penaliteteve né asnjé rast nuk duhet té

tejkalojé shumén e detyrimit (kryegjé plus interes), té pércaktuar sipas kontratés sé
kredisé.

Neni 9/4
Paketat e agreguara dhe té kombinuara

1. Banka, sé bashku me kontratén e kredisé, mund t’i ofrojé konsumatoréve, né
formén e njé pakete té agreguar (bundling practice), edhe njé ose disa nga
produktet e méposhtme:

a) njé llogari rrjedhése ose kursimi, e cila ka pér qéllim té grumbullojé njé
shumé pér té paguar/shlyer krediné ose té ofrojé mé shumé siguri pér aftésiné
paguese té konsumatorit;

b) njé produkt ose formé investimi apo njé fond pensioni, i cili i siguron
konsumatorit té ardhura gjaté periudhés sé pensionit, si dhe mund té ofrojé
mé shumé siguri pér aftésiné paguese té konsumatorit;

C) njé kontraté sigurimi té lidhur me krediné.

2. Banka, né ¢do rast té ofrimit té njé pakete té agreguar (bundling practice),
informon  konsumatorin  nése éshté e nevojshme edhe blerja e
produkteve/shérbimeve té tjera ndihmése, me qéllim pérfitimin e kredisé me
kushtet e caktuara né kontraté dhe mbi karakteristikat kryesore té kétyre
produkteve/shérbimeve, si dhe pércakton qarté nése konsumatori mund t’i blejé
produktet/shérbimet e tjera nga njé ofrues i zgjedhur nga ai veté (konsumatori)
ose i paracaktuar nga banka.

3. Banka nuk mund té ofrojé paketa té kombinuara (tying practice) pér
konsumatorét.”;

e) Né nenin 11, kryhen ndryshimet e méposhtme:

i) Né pikén 2, pas togfjaléshit “né aneksin nr. 2”, shtohet togfjaléshi “dhe aneksin
nr.37;

i) Né pikén 3, togfjaléshi “né nenin 7 té késaj rregulloreje”, ndryshon né
togfjaléshin “né nenet 7, 9/1, 9/2, 9/3 dhe 914 té késaj rregulloreje”;

f) Pérmbajtja e Tabelave 2 dhe 4, pérkatésisht pjesé pérbérése e anekseve 1 dhe
2, ndryshon sipas pérmbajtjes bashkélidhur kétij vendimi;

g) Pas aneksit 2 shtohet aneksi 3, sipas pérmbajtjes bashkélidhur kétij vendimi.



. Kérkesat e reja t€ parashikuara né két€ vendim do t€ zbatohen vetém pér kontratat e
kredis€ konsumatore dhe kredisé¢ hipotekare, t& cilat do t€ lidhen pas hyrjes né fuqi té
kétij vendimi.

. Ngarkohet Departamenti i Mbikéqyrjes s€ Bankés s€ Shqipérisé pér ndjekjen e zbatimit
té kétij vendimi.

. Ngarkohet Kabineti i Guvernatorit dhe Departamenti 1 Kérkimeve me publikimin e kétij
vendimi, pérkat€sisht né Fletoren Zyrtare t€ Republikés s€ Shqipérisé dhe né Buletinin
Zyrtar t& Bankés s€ Shqipérisé.

. Ky vendim hyn né fuqi 15 (pes€émbédhjeté) dit€ pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.

SEKRETARI KRYETARI

Elvis Cibuku Gent Sejko



Aneks nr. 1

2. Pérshkrimi i karakteristikave kryesore té produkteve té kredisé

Lloji i kredisé

Vlera totale e kredisé dhe monedha
(Nénkupton kufirin maksimal ose shumén totale té
disponueshme, té kredisé)

Nése éshté e aplikueshme
Kredia éshté né€ monedhé t&€ ndryshme nga ajo né
té cilén konsumatori gjeneron té ardhurat

Nése éshté e aplikueshme
Vlera e késtit t€ kredisé, e shprehur né monedhén
né té€ cilén konsumatori gjeneron t& ardhurat

Ju do té merrni njé njoftim nése késti i kredisé rrezikon
té tejkalojé vierén [shtoni shumén né monedhén né té
cilén konsumatori gjeneron té ardhurat, e cila éshté
pothuaj 20% mé e larté se viera e késtit qé
parashikohet né kontratén e kredisé/planin e
amortizimit].

Ju do té keni mundésiné té konvertoni krediné ose njé
pjesé té saj, né [njé monedhé alternative] nése
plotésohen [kushtet].

(nése éshté e aplikueshme) Ju do té keni mundésiné té
pérdorni [shtoni llojet e instrumenteve financiare qé
banka i ofron konsumatorit pér t'u mbrojtur nga
rreziku i kursit té kembimit] dhe [kushtet].

Kushtet qé rregullojné té€rheqjen e fondeve
(Nénkupton si dhe kur do merren paraté)

Kohézgjatja e kontratés s¢ kredisé

Késtet dhe, kur €shté e mundur, ményra se si do
té shlyhen késtet

Konsumatori duhet té paguajé:

(shuma, numri dhe frekuenca e pagesave qé do té
kryhen nga konsumatori - me njé shembull té
personalizuar)

Interesa dhe/ose komisionet do té paguhen né ményrén
e méposhtme:

Shuma totale q€ konsumatori do té keté pér t&
paguar
(Nénkupton shumén e fondeve té mundshme pér t 'u marré

hua, plus interesat dhe kostot e mundshme qé lidhen me
krediné)

(Shuma e totalit té kredisé dhe totalit té kostos sé
kredisé)

Nése éshté e aplikueshme

Garanci/siguri t€ nevojshme

(Pérshkrimi i garancisé qé do té ofirohet né lidhje me
kontratén e kredisé)

Lloje té garancive

4. Aspekte té tjera té réndésishme ligjore

E drejta pér t’u térhequr

Konsumatori ka té drejté pér t'u térhequr nga kontrata e kredisé

brenda njé periudhe kohore prej 14 ditésh kalendarike.




Shlyerja (pagesa) e kredisé para afatit t& maturimit
Konsumatori ka té drejté té kryejé né ¢do kohé, para afatit té
maturimit, shlyerjen e pjesshme ose té ploté té kredisé.

Mundésia e kalimit (transferimit) t& kredisé
Nése éshté e aplikueshme

e Ekziston mundésia pér t& transferuar kété
kredi né€ njé [banké/ subjekt financiar
jobankg] tjetér, me pélqimin e bankés

e Nuk ekziston mundésia pér té transferuar
kété kredi né njé [banké/subjekt financiar
jobanké] tjetér

Informacion mbi kalimin e kredisé:

[Po/Jo]

[Vendosni kushtet e kalimit (transferimit) té
kredisé]

Mundésia e zévendésimit té kolateralit

e Ekziston mundésia e zévendésimit té
kolateralit

[Po/Jo]

[Vendosni kushtet e zévendésimit té kolateralit]

Nése éshté e aplikueshme
e  Produkte/shérbime shtesé:

(Ky informacion éshté opsional pér bankén)

e (Cdo produkt/shérbim shtesé i ofruar nga
banka sé bashku me kontratén e kredisé, si
pjesé e paketés sé& agreguar dhe g€ nuk
€shté pérmendur né seksionet e mésipérme.

Informacion mbi produktet/shérbimet shtesé té
ofruara nga banka, si pjesé e paketés sé agreguar:

[Vendosni llojin e produkteve té ofruaral

Pér shembull: “llogari rrjedhése e lidhur me
krediné”; “llogari kursimi e lidhur me krediné;
“produkte investimi”, ‘“fond pensioni privat”;
“kontraté sigurimi e lidhur me krediné”, etj.

Nése banka ofron njé mjet (llogari) kursimi né
paketén e kredisé, duhet té sqarohet norma
pérkatése e interesit.

Nése éshté e aplikueshme

Banka ka t€ drejtén e kompensimit, né rastin e
shlyerjes sé kredisé para afatit t€ maturimit.

(Pércaktimi i kompensimit sipas nenin 10 té késaj
rregulloreje)

Informimi né rast refuzimi té kredisé

Banka duhet té informojé konsumatorin, menjéheré dhe pa
komisione, nése njé aplikim pér kredi éshté refuzuar, duke i véné
né dispozicion arsyet mbi té cilat éshté bazuar ky refuzim. Kjo
nuk aplikohet nése dispozitat e kétij informacioni jané té ndaluara
nga ligjet e Republikés sé Shqipérisé.

Meényra e njoftimit, si dhe ményra e marrjes sé&
pélgimit té konsumatorit né rastin e ndryshimeve té
kushteve, té cilat sjellin pasoja né bazé t€ kontratés

Skema e brendshme e ankimimit t€ konsumatorit
kundrejt bankés

Departamenti/njésia respektive (adresa dhe numri i
telefonit) ku do té drejtohen rastet e ankimimit

Periudha kohore gjaté sé cilés Banka ka detyrime qé
rrjedhin nga informacioni parakontraktor.

Ky informacion éshté i viefshém prej datés.../..../....
deriné datén .../..../...




Aneks nr. 2

2. Pérshkrimi i karakteristikave kryesore té produkteve té kredisé

Qéllimi i produktit

Qéllimi pér té cilin akordohet kredia hipotekare (blerjen ose ndértimin e
ploté ose té pjesshém té njé prone té destinuar pér banim)

Lloji dhe pérshkrimi i produkt

Ky seksion duhet té japé njé pérshkrim té shkurtér, por té qarté té produktit.

Vlera totale e kredisé dhe

monedha
(Nénkupton ~ shumén
disponueshme, té kredisé)

totale

Nése éshté e aplikueshme

Kredia éshté né monedhé t&
ndryshme nga ajo né té cilén
konsumatori gjeneron t&
ardhurat

Nése éshté e aplikueshme

Vlera e késtit té kredisé, e
shprehur n€ monedhén né té
cilén konsumatori gjeneron
té ardhurat

Ju do té merrni njé njoftim nése késti i kredisé rrezikon té tejkalojé vierén
[shtoni shumén né monedhén né té cilén konsumatori gjeneron té ardhurat,
e cila éshté pothuaj 20% mé e larté se viera e késtit qé parashikohet né
kontratén e kredisé/planin e amortizimit].

Ju do té keni mundésiné té konvertoni krediné ose njé pjesé té saj, né [njé
monedhé alternative] nése plotésohen [kushtet].

(nése éshté e aplikueshme) Ju do té keni mundésiné té pérdorni [shtoni
llojet e instrumenteve financiare qé banka i ofron konsumatorit pér t’'u
mbrojtur nga rreziku i kursit té kémbimit] dhe [kushtet].

Kushtet qé rregullojné

térheqjen e fondeve
(Nénkupton si dhe kur do merren
paraté)

Késtet dhe tabela e
amortizimit té kredisé (plani
i shlyerjeve)

Banka duhet té japé njé tabelé pérmbledhése t&é amortizimit té kredisé té
personalizuar, e cila duhet té pérmbajé té paktén:

- pagesat mujore ose tremujore, sipas frekuencés (periodicitetit) Sé
pagesave té pércaktuara né kontraté pér té gjithé kohézgjatjien e
kredisé.

Tabela duhet té pérmbajé té dhéna mbi:

- vlerén e kryegjésé sé paguar;

- vlerén e interesit;

- kryegjéné e papaguar,

- vlerén e ¢do keésti;

- shumén e kryegjésé dhe interesit.

Kjo tabelé ilustruese duhet té pérmbajé njé shénim ku té shprehet garté
nése kredia hipotekare e propozuar mbart njé normé interesi té
ndryshueshme.

Kohézgjatja e kontratés sé
kredisé

Shuma totale qé

konsumatori do té keté pér

(Shuma e totalit té kredisé dhe totalit té kostos sé kredisé)




té€ paguar

(Nénkupton shumén e fondeve té
mundshme pér t 'u marré hua plus
interesat dhe kostot e mundshme qé
lidhen me krediné)

Garanci t€ nevojshme

Lloje té garancive. Duhet té shprehet qarté nése si garanci do té pérdoret
njé hipoteké mbi njé pasuri ose garanci tjetér qé pérdoret zakonisht, dhe
nése éshté i nevojshém njé vlerésim i kolateralit, Si dhe népérmjet kujt do té
kryhet ky vierésim.

4. Aspekte té tjera té réndésishme ligjore

Shlyerja afatit €

maturimit

para

(Pércaktimi i kompensimit sipas nenit 13 ¢ késaj rregulloreje)

Mundésia e kalimit
(transferimit) t€ kredis€

Nése éshté e aplikueshme

o Ekziston mundésia pér té
transferuar két€ kredi né
njé  [banké/  subjekt
financiar jobanké] tjetér,
me pélqimin e bankés

e Nuk ekziston mundésia
pér té transferuar kété
kredi n€ njé
[banké/subjekt financiar
jobankg] tjetér

Informacion mbi kalimin e kredisé:

[PolJo]

[Vendosni kushtet e kalimit (transferimit) té kredisé]

Mundésia e zévendésimit té
kolateralit)

e FEkziston mundésia e
zévendésimit té
kolateralit

[Po/Jo]

[Vendosni kushtet e zévendésimit té kolateralit]

Nése éshté e aplikueshme

e Produkte/shérbime shtesé:

(Ky informacion éshté opsional
pér bankén)

e Cdo  produkt/shérbim
shtes€ 1 ofruar nga
banka s& bashku me
kontratén e kredisé, si
pjes€ e paketés sé
agreguar dhe qé nuk
ésht¢ pérmendur né
seksionet e mésipérme.

Informacion mbi produktet/shérbimet shtesé té ofruara nga banka, si pjesé
e paketés sé agreguar:

[Vendosni llojin e produkteve té ofruara]

Pér shembull: “llogari rriedhése e lidhur me krediné”; “llogari kursimi e

lidhur me krediné; “produkte investimi”, ‘‘fond pensioni privat”; “kontraté
sigurimi e lidhur me krediné” etj.

Nése banka ofron njé mjet (llogari) kursimi né paketén e kredisé, duhet té
sqarohet norma pérkatése e interesit.

Meényra e njoftimit, si dhe
ményra e marrjes s€ pélqimit
té konsumatorit, n€ rast
ndryshimesh t& kushteve, t&
cilat sjellin pasoja né bazé t&
kontratés

Skema e brendshme e
ankimimit té konsumatorit

Departamenti/njésia respektive e bankés (adresa dhe numri i telefonit) ku
do té drejtohen rastet e ankimimit




kundrejt bankés

Periudha kohore gjaté sé
cilés Banka ka detyrime qé
rrjedhin nga informacioni
parakontraktor

Ky informacion éshté i vlefshém prej datés .../..../...
deriné datén .../..../...
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Aneks nr. 3

SHEMBULL ILUSTRUES PER RREZIKUN E KURSIT TE KEMBIMIT DHE TE
NORMES SE INTERESIT PER KREDINE NE MONEDHE TE NDRYSHME NGA
AJO E GJENERIMIT TK TE ARDHURAVE

Tekst sqarues pér konsumatorin

Kredidhénia n€ njé monedhé té ndryshme nga ajo né té cilén gjenerohen té ardhurat, pér
konsumatorin qé€ nuk &shté i mbrojtur nga rreziku i kursit t€ kémbimit, shogérohet me
rreziqe t€ konsiderueshme. Pér shembull, njé€ néngmim 1 fort€ i kursit t€ kémbimit, 1 vecuar
ose 1 kombinuar edhe me njé rritje t€ normés sé¢ interesit t& kredis€é, do t€ shkaktonte
véshtirési n€ aft€sin€ e konsumatorit pér t€ shlyer kredin€. K&to véshtirési mund t€ ¢gonin né
déshtimin e konsumatorit pér té shlyer kredin€é, né kthimin e kredisé né statusin “me
probleme”, dhe mund t€ pérfundonin né fillimin e procedurave pér ekzekutimin e detyrimit
nga ana e bankés.

Ky aneks pérmban njé shembull me natyré ilustruese dhe informuese, dhe nuk pérfagéson
nj€ pritshméri apo angazhim ligjor nga kredidhénési apo kredimarrési.

Konsumatori g€ aplikon pér kredi né njé monedhé t€ ndryshme nga ajo né té cilén gjeneron
té ardhurat, népérmjet né€nshkrimit t€ kétij dokumenti vérteton se: 1) e ka marré kété
dokument nga banka pérpara lidhjes s€ kontratés sé kredisé€; 2) e ka kuptuar shembullin dhe
efektet € mundshme nga lévizjet né kursin e kémbimit dhe/ose né normén e interesit; 3)
&shté 1 bindur g€ mund té pérballojé rreziget q€ shoqérojné krediné.

Dokumenti i nénshkruar &shté pjesé e analizés q€ bén banka pér dhénien e kredisé tek
konsumatori, por dokumenti i nénshkruar nuk e detyron bankén pér dhénien e kredis€ dhe
as nuk e redukton pérgjegjésin€é qé ka banka pér t€ kryer analizén e saj t€ ploté pér
géndrueshmériné financiare té aplikuesit pér kredi.
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Té dhéna pér krediné né monedhé té ndryshme nga monedha e gjenerimit té té

ardhurave

Kredimarrési:
Kredidhénési:

Lloji i kredisé (hipotekare/konsumatore): ..........cccceeevereennenn
Kohézgjatja e kredisé: .........ccceeeveeennennne.
Vlera e kredisé: ......ccceovveveruennennne.
Njésia monetare: .........ccceeeevveeecveeennenn.
Kursi 1 kémbimit, né datén e vlerésimit té planit ilustrues: ....................

Vlera ekuivalente né monedhén né té cilén gjeneron t€ ardhurat: .........................

Norma efektive e interesit; .........ccovvvvvvereenn,
Indeksi orientues/norma referenceé: .......ccccveveueeeeennn.

Marzhi: ....ooveeeae

T&€ ardhurat mujore (bruto/neto) t€ huamarrésit n€ monedhén né t€ cilén gjeneron té

ardhurat (mesatare e 3 viteve t€ fundit): ........cccooceeeeieniiienienieennn.

Tabelé 1: Plani i shlyerjes sé kredisé.

Nr. Data e Kryegjéja | Interesi | Kryegjéja | Késti | Té ardhurat | Raporti i
pagesés e @ (b) (c)=(a+b) | (mesatare | mbulimit té
papaguar té 3 viteve | késtit me té
té fundit) ardhurat
(d) (c)/(d)
1.
2.
3.
4,
5.
n data e
maturimit

Tabelé 2: Késti i kredisé sipas skenaréve té rrezikut té ndryshimit té kursit té
kémbimit dhe/ose normés sé interesit.

Skenari

Norma e
interesit
nuk
ndryshon

Norma e interesit
rritet me 1 piké
pérqindje

Norma e interesit
rritet me 3 piké
pérqindje

Norma e
interesit rritet
me 5 piké
pérqindje

Kursi 1 kémbimit
nuk ndryshon

Néngmim i kursit té
kémbimit me 5%

Néngmim 1 kursit té
kémbimit me 20%
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Tabelé 3: Raporti i vlerés sé késtit té kredisé ndaj té ardhurave (né %), sipas
skenaréve té rrezikut té ndryshimit té kursit té kémbimit dhe/ose normés
sé interesit.

Skenari

Norma e
interesit nuk
ndryshon

Norma e interesit
rritet me 1 piké
pérqindje

Norma e interesit
rritet me 3 piké
pérqindje

Norma e
interesit rritet
me 5 piké
pérqindje

Kursi 1 kémbimit
nuk ndryshon

Néngmim 1 kursit
té kémbimit me
5%

Néngmim 1 kursit
té kémbimit me
20%

Pér bankén:

Emér / Mbiemér

Nénshkrimi

Pozicioni

Daté/Muaj/Vit:

Kredimarrési:

Emér / Mbiemér

Nénshkrimi
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